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12 Porque destruiste tu o muro, que a 
cercava? e porque soffres tu que a vindi- 
raem, todos os que passao de caminho? 

13 O javali do bosque a deitou toda a 
perder, e a fera solitaria a devorou. 

14 Deos dos exercitos, volve-te para 
nos : olha do alto do Ceo, e ve, e visita esta 
vinha. 

15 A.perfeipoa a que a tua direita plantou : 
e lanpa os olhos sobre o filho do homem, a 
quern tu tirmaste para ti. 

16 Ella foi toda queimada pelo fogo, e 
arrancada: elles perecerao a forca da seve- 
ridade, e ameapas do teu rosto. 

17 Estende a tua mao sobre o homem da 
tua direita; e sobre o filho do homem, que 
tu firmaste para ti. 

18 E entao nao nos apartaremos nos 
mais de ti: tu nos daras huma nova vida, e 
nos invocaremos o teu nome. 

19 Senhor Deos dos exercitos, converte- 
nos : e mostra-nos o teu rosto, e seremos 
salvos. 

SALMO LXXX. 

DE LOUVOR, E DE ACpAO DE GRApAS. 

ARA o fim, pelos lagares, Salmo ao 
mesmo Asaph. 

Exultate Deo adjutori nostro. 
1 Exultai louvando a Deos nosso pro¬ 

tector : cantai transportados de jubilo os 
louvores do Deos de Jacob. 

2 Entoai o cantico, e fazei soar o tambor, 
o agradavel salterio com a cythara. 

3 Tocai a trombeta n’este primeiro dia 
do mez, neste dia o mais celebre da vossa 
grande solemnidade. 

4 Porque este he hum mandamento era 
Israel, e huma ordenapao a honra do Deos 
de Jacob. 

5 Elle o instituio para ser hum monu- 
mento a Jose, quando sahia do Egypto, 
onde elle ouvia fallar huma lingua, que nao 
conhecia. 

6 Elle Ihes tirou a carga das costas : as 
suas maos serviao continuamente a acar- 
retar cestos. 

7 Tu me invocaste na afflicpao, e eu te 
livrei; eu te ouvi, escondendo-me no meio 
da tempestade : eu te provei ao pe das 
aguas da coritradicpao. 

8 Ouve, povo meu, e eu te declararei a 
minha vontade: Israel, se tu me quizeres 
escutar, 

9 Tu nao teras comtigo hum Deos novo, 
nem adoraras hum Deos estrangeiro. 

10 Porque eu sou o Senhor teu Deos, 
que te tirei da terra do Egypto: abre bem a 
tua boca, e eu ta encherei. 

11 Mas o meu povo nao ouvio a minha 
voz: e Israel nao me attendeo. 

12 Por isso eu os deixei ir apos os dese- 
jos do seu corapao; e elles andarao pelos 
caminhos, que inventarao. 
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13 Ah, se o meu povo me tivesse ou- 
vido; se Israel tivesse andado pelos meus 
caminhos ! 

14 Eu pudera humilhar facilmente os seus 
inimigos, e tivera descarregado a minha mao 
pesada sobre os que o affligiao. 

15 Os inimigos do Senhor quebrarao a 
palavra, que lhe tinhao dado : e o seu tempo 
durara quanto os seculos. 

16 E entretanto elle os sustentou do bei- 
jinho da farinha, e os saciou do mel, que 
corria da pedra. 

SALMO LXXXI. 
MORAL. 

Q ALMO d’Asaph. 
^ Deus stetit in synagoga deorutn. 

1 Deos se achou na Assemblea dos deo- 
ses, e elle julga os deoses, estando no meio 
d’elles. 

2 Ate quando julgareis vos injustamente? 
E atb quando tereis vos respeito as pessoas 
dos peccadores ? 

3 Julgai a causa do pobre, e do pupillo: 
fazei justipa aos humildes, e pobres. 

4 Livrai o pobre, e resgatai o necessitado 
das maos do peccador. 

5 Mas elles nao souberao, nem percebe- 
rao: elles andao em trevas : todos os fun- 
damentos da terra serao abalados. 

6 Eu disse : Vos sois huns deoses, e to¬ 
dos vos sois filhos do Altissimo. 

7 Mas entretanto vos morrereis como 
homens, e cahireis como hum dos Principes. 

8 Levanta-te, 6 Deos, julga a terra: por¬ 
que tu teras todas as napoes por tua he- 
ranpa. 

SALMO LXXXII. 

DEPRECATORIO. 

/CANTICO de Salmo d’Asaph. 
^ Deus, quis similis erit tibi ? 

1 O' Deos, quem sera semelhante a ti ? 
Nao te cales, 6 Deos, nao detenhas por 
mais tempo os effeitos do teu poder. 

2 Porque tu bem ves que os teus ini¬ 
migos excitarao hum grande ruido; e que 
os que te aborrecem levantarao a cabepa. 

3 Elles firmfirao projectos cheios de ma- 
licia contra o teu povo, e conspirarao contra 
os teus Santos. 

4 Elles disserao : Vinde, e exterminemo- 
los do meio dos povos, e nao haja mais me- 
moria do nome dTsrael. 

5 Daqui vem terem conspirado juntos, e 
terem feito liga contra ti, 

6 As tendas dos Iudumeos, e os Ismae- 
litas, e Moab, e os Agarenos ; 

7 Gebal, Ammon, e Amalec; os estran- 
geiros, e os habitantes de Tyro. 

8 Com elles vierao tambem os Assyrios, 
e se ajuntarao com os filhos de Lot, para 
lhes darem auxilio. 

9 Tu porem trata-os, como aos Madia- 
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nitas, e como trataste a Sisara, e a Jabin, 
junto ao ribeiro de Cisson. 

10 Elies perecerao em Endor, e ficarao 
sendo como o esterco da terra. 

11 Trata os seus Principes, como a Oreb, 
e Zeb, e como trataste a Zebeo, e a Salmana : 

E a todos os seus Principes, que disse- 
rao: 

12 Mettamo-nos de posse do Sanctuario 
de Deos, como de heranpa nossa. 

13 Meu Deos, poe-nos a elles como hu- 
ma roda, e como a palha, que he levada do 
vento. 

14 Do modo que o fogo queima hum 
bosque, e que a chamma consome os 
montes; 

15 Assim os perseguiras tu com a vehe- 
mencia da tua tempestade, e os poras em 
turba^ao com a tua ira. 

16 Cobre-lhes a cara de ignominia, e en- 
tao elles buscarao o teu nome, Senhor. 

17 Elles se envergonhem, e turbem para 
sempre ; sejao confundidos, e perefao; 

18 E conhecao que o Senhor he o nome, 
que te he proprio; e que tu so es o Altis- 
,simo em toda a terra. 

SALMO LXXXIII. 
CONSOLATORIO. 

ARA o fim, pelos lagares, Salmo aos 
filhos de Core. 

Quant dilecta tabermcula tua, Domine 
virtutum. 

1 Senhor dos exeroitos, quanto sao para 
amar os teus tabernaculos! 

2 A minha alma deseja ardentemente es- 
tar na Casa do Senhor, e quasi que desfalece 
com o ardor d’este desejo. 

O meu cora^'ao, e a minha carne saltao de 
jubilo pelo amor, que tern ao Deos vivo. 

3 Porque o pardal achou para si huma 
casa, a que se retire; e a rola hum ninho, 
onde ponha os seus peladinhos. 

Assim desejo eu por lugar do meu retiro, 
e do meu descanyo os teus Altares, 6 Senhor 
dos exercitos, meu Rqi, e meu Deos. 

4 JBemaventurados os que habitao na tua 
Casa, Senhor : elles te louvarao por seculos 
de secidos. 

5 Bemaventurado o homem, que de ti 
espera o seu soccorro; 

6 E que n’este valle de lagrimas assentou 
no seu eorapao subir, e elevar-se sempre, 
ate chegar ao lugar, que o Senhor lhe con- 
stituio, 

Porque o divino Legislador lhe dara asua 
benpao; 

7 E elles se adiantarao, passando de hu¬ 
ma virtude a outra virtude, e em fim verao 
o Deos dos deoses em Siao. 

8 Senhor Deos dos exercitos, ouve a mi¬ 
nha ora9ao: poe attentas a ella as tuas ore- 
lhas, 6 Deos de Jacob. 

9 Olha para nos, 6 Deos, que es o nosso 

protector; e lanca os teus olhos sobre o 
rosto do teu ungido. 

10 Porque hum so dia que seja nos teus 
tabernaculos, val mais do que outros mil. 

Por isso eu escolhi ser antes o ultimo na 
Casa do meu Deos, do que habitar nos 
tabernaculos dos peccadores. 

11 Porque Deos ama a misericordia, e a 
verdade: e o Senhor dara a graya, e a 
gloria: 

14 E nao privara dos bens aquelles, que 
caminhao na innoceneia. Senhor Deos dos 
exercitos, bemaventurado o homem, que es¬ 
pera em ti. 

SALMO LXXXIV. 
DE A C 9 A 6 DE GRAf AS. 

ARA o fim, Salmo aos filhos de Core. 
Benedixisti, Domine, terrain tuam. 

1 Tu, Senhor, abe^oaste a tua terra; 
livraste a Jacob do seu cativeiro. 

2 Tu perdoaste ao teu povo a sua iniqui- 
dade; cubriste todos os seus peccados. 

3 Tu abrandaste toda a tua ira, e suspen- 
deste os rigorosos effeitos da tua indig- 
na9ao. 

4 Converte-nos, 6 Deos, que es o nosso 
Salvador; e apartade cima de nos a tua ira. 

5 Estaras tu eternamente irado contra 
nos ? ou estenderas tu a tua ira sobre todas 
as gera9oes ? 

6 O' Deos, tu voltado para nos nos daras 
vida; e o teu povo se alegrara em ti. 

7 Mostra-nos, Senhor, a tua misericordia; 
e da-nos a tua saudavel assistencia. 

8 Eu ouvirei, que he o que falla o Se¬ 
nhor dentro de mim: porque elle me an- 
nunciara a paz para o seu povo, para os 
seus Santos, e para aquelles, que se voltao 
para o cora9ao. 

9 A sua salva9ao esta verdadeiramente 
perto d’aquelles, que o temem, para que a 
gloria habite na nossa terra. 

10 A misericordia, e a verdade se encon- 
trarao: a just^a, e a paz se beijarao. 

11 A verdade nasceo da terra; e a jus- 
t^a olhou la do Ceo. 

12 Porque o Senhor dara a sua ben9ao, e 
a nossa terra produzira o seu fructo. 

13 A just^a andara adiante d’elle, e elle 
a seguira no caminho. 

SALMO LXXXV. 
DEPRECATORIO, E PROFETICO. 

RACAO ao mesmo David. 
Inclina Domine aurem tuam, et exaudi 

me. 
1 Abaixa Senhor, a tua orelha, e ouve- 

me ; porque sou pobre, e necessitado. 
2 Guarda a minha alma, porque sou san- 

to: salva, 6 Deos, o teu servo, que espera 
em ti. 

3 Tem compaixao de mim, Senhor, por¬ 
que todo o dia clamei a ti: 
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